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de MICHELE CLAPONASO

Cénd poetul parisi casa Aceleia care’l gazduise intr'o
zi de oboseald si de groazd, purta in spate sorcina desa-
gilor sidi de pelerin, plini de vise. Gazda care-i intinsese
piinea §i apa proaspitd a odihnei, care ii potolise cu mén-
giierea degetelor curate arsura pleoapelor fripte de soare
si de pulberea lungului drum, in clipa despartirei — pe cer
murea melancolia unui apus de Septembrie — voise si in-
credinteze acea sarcind de vise eternului raticitor.

— Mergi — il spusese — urcd povamisul care-{i este
hirAzit, fira odihnd si fird parere de rdu. Imparte oame-
nilor desaga ta si pastreazi pentru tine sumanul si sacul.

Il intovdrasise pani la poarta gradinii, il sdrutase pe
fruntea lui inaltd, caldd de friguri, si-l urmirise cu ochi
drigistosi pand ce noaptea il imbri{isd, Era Extasul. Si
drumetu! umbld, umbld mereu, voios si harnic, sub acea
povard usoard, o apucdt pe drumurile aspre si singuratice.
care lul 11 erau cunoscule dar de care oamenil grabiti orl
sireli se fereau cu multd grija, se indreptd spre culmea ce-
lui mai nal{ munte de pe pimént. unde, intr'un turn ab-
rupt, locuia Orgoliul,

Poposea din cind in cind la umbra unui copac verde
sau in spatele unui m#ces imbélsdmat, privea cu ochiu ve-
sel obositorul drum strabitut, se gAndea cu suflet multumit
la greul urcusulii, iscodea si triigea e urechea daci vreun
alt zgomot de pasi sau vreo altd gifaiald de piepturi oste-
nite ar fi venit in urma lui: in sfirsit, mai inainte de a o
porni iards la drum, deslega nodul dela gura desagilor si
didea drumul unui vis.

Visul ii tremura in méni, se aprindea de culori vii. ii
crestea aripi, le zbdtea intr’o risuflare de zhor, se schimha
in céntec. Si poetul il arunca pe lume, stind drept pe var-
ful stancii, inalt, frumos, cu gestul siu puternic si induri-
tor de sem#nitor al p3cii si al voiosiei.

— Du-te, privighetoare, zboar#d si #3-H cuib in gridinile
indrizostitilor, fericiti, presari peste fericirea lor. spre a
fi desdvarsitd toti trandafirii cantirii si plansului tiun.

lar visul zbura si-si faci cuibul in gridinile amantilor
fericiti, 'mplandu-le noaptea lor de iubire cu dumnezeiascy
melancolie,

»— Du-te randunics, trezeste de pe strasini oamenii a-
glor'miti. camenii ostenitl. namenii desgustati si trAmbiteazi
in lume vestea nouei primiveri. §i visul zbura pe strasi-
nile bordeielor si ale palatelor, umplind de volosie zorile
muncel nmenesti.

— Du-te soimule, desprinde-te ca o sigeat? de pe arcul
nelinistei mele incordate cu aripile tale drepte si ascutite,
nidnusteste-te asupra tuturor culburilor de viermi de pe pi-
mént, incolteste, loveste nemernica pradi. lar visul se des-
prindea grabit, drept. sigetitor, nipustinduwse asupra jos-
niciei si nedreptiitii omenesti. punind ne fugd viermii cu -
patul sin r3gusit §i cu rhiara- tioasy.

-, Mergi si tu ciocdrlie, ia-ti zborul din brazde si tu-
ﬁsuri. instriineazi voiosia ta nesifioasi de a cAnta. urci-
::c em slava cerului si pentru tine singuri inbati-te de can-

Si visul zbura peste obiceiuri si peste grijile de toatX
ziua. tremura aripioare sprintene prin vizduhul imbilsi-
mat de livezi reinflorite, tot mai sus si cAntind numal
pentru el voiosia sa liberi.

e®e

Dar atunci cind toate visele isi luari zborul iar de-
saga se turti goald la pdmant, rimisitd neinsuiletiti a
unei frumuseti vii, poetul isi rotl ochil ca si priveasci
risipirea poeziel sale in cele patru ziri si apoi cizu pri-
busit pe stincé, aldturi de netrebuincioasa desagh

In trup simti atunci o desfacere neasteptatd, bigi de
seam3 cat ii era de greu si se mai scoale sl ci mergerea
mai departe, tot mai sus, ii biruia puterile. Se agiti pe
branci de arcus dar greutatea trupului apisitor si incet
il trigea in jos ca un lant si il se pirea ci mai inainte ar
fi avut pe umeri dou# aripl care acum ii erau tilate. Tur-
nu] orgoliului se ridica colo sus, intre pimant si cer, rece,
cu neputinti de ajuns iar el pierdu nidejdea de a mai bate
vreodatd la poarta lui. Incerci cu cea din urmi silinti,
s% ajungd pan¥ la prag dar osteneala si ameteala il do-
bori pe cea din urmi treapti amortit.

Un glas ce venia din iriltime sau din adénc ii spuse
cd trebue sd se ‘dea jos, sd se duci iar la casa Extosului,
ca si ia de acolo merindele trebuitoare pentru cutezitoa-
rea lui mergere. Pricepu ci se depirtase prea mult de
aceea care era izvorul poeziei sale, cd fird misurd si
fard bigare de seami risipise inainte de vreme o mare
bogitie: innfiscuta generozitate il inselase, increderea in
propriile-I puteri ficuse si i se parii o avere ce se poate
reinoi prin propria-i vointl, ceeace nu fusese decdt un dar
impidratesc al gazdei.

Cobori muntele si mult cXiuti si mult indurd mai
inainte de a reg¥si drumul pierdut. Voi acuma si-si invete
spiritul care zburase pe deasupra norilor, sd umble pe dru-
murile din cAmple, s&-si umileascd propria-i ambitie pina
la nivelul oamenilor, al turmelor i al frunzelor moarte.
Umilinta il duse la casa de care il depirtase mirajul pri-
pastiosului turn. Ingenunchii in fata portei ca la picioarele
unui altar inainte de a o deschide. Apoi intri sl recunoscu
peretil gl acoperisul casei, ferestrele, usile si treptele,
recunoscu si copacil sl cArdrile gridinei; dar 1l se piru
cX o altd luminX ar fi impresurat gridina si casa. Acea de
odinioard era o lumini diafani sl usoarli de reviirsat de
zori; aceasta, sclipitoare si dogoritoare pirea lumina wnui
cuptor de topit arami. lar gazda nu-i lesi Intru intimpi-
nare ca odinloari intinz&ndu-1 méinile curate s1 cu mii-
nile intinzadndu-i pédinea si apa rece a inviorArii. Aritarea
nu se mal vizu: i se piru doar c3 aude glasul el schimbat
prin incdperile depirtate.

Intrd si viizu in lungul peretilor ordnduite siruri in-
tregl de colivii, risunidnd de ciudate pisiri rigusite: pu-
paze, bufnite, cuci, ciori. gaite, rate, piuni: pene cit se
poate de frugioase si aripi si cozi si penaje si creste, fird
céntec.

Cautd cu ochi nelinistitl, din dorinta de a nu le gisi
acolo. pédsirelele sale dragi, dar le gasi. Poezia dupia ce
presirase cu cereasca melancolie neaptea indrigostitilor
fericiti, dupd ce vestise primdvara oamenilor ingrijorati,
dupa ce aruncase o nerodnicd sAménii de bunitate, de
dreplate p= lime. dun’ es-ci rintase slobod prenria-i betie.

se intorsese la izvorul siu. Si acolo rimisese prizonierd
Casa visurilor numai era locuitd de estaz. Realitatea ve-
fiise spre a izgoni pe gazda stiutd sl se asezase acolo
plini de ingidmfare. Privighetoarea, réndunica, - soimul,
ciocArlia atArnau de pereti. cu cipsorul strapuns de un
cui si cu aripile zadarnic intinse intr'un simulacru de zbor.

Poetul simti ci 1l se stringe inima de durere. O in-
tunecare neasteptatd a ochilor il depirtd de siisierea de
a vedea gazda cea noud trecind printre acéle pisiri mari
croncanitoare, cu mersul sdu trufas sl cu fata semeati.
mindrd si dusminoasi.

lesi, plecad din gridinid, se ldsd pe pragul de piatri.
aplecd fruntea lui inalti. rece acum, pe genunchi si planse.

De ce sid plangi tu poete, dacd Extazul a dispédrut, o
morit in lipsa ta, de nepoftita care s'a dovedit mai tare?

De ce sd plangi tu poete, dacd visele dimiciel tale in-
tinse cameuilor cart fi'au stut 84 ie culeagd, stau inchise
inpdiate, in locasul Realitatii?

De ce plingi tu poete daci numai gisesti poezia?
Nu stii oare cd pu trebuia sd paridsesti urcusul Orgoliulu
pentru drumul pripéstios si alunecos al Umilintei? Nu
stii c4 realitatea esie o pradi pentru cei tari ar nu o ma-
doni pentru cei alesi, in fata cdreia sd te rogi si s'o adori?
Nu stii ca {rebuia s& rdméi acolo sus, cu fruntea la cer si
&” mori?
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STEPHANE MALLARME

Aparitiune

Era mahnitd luna

Mici seralimi cu ochi inldcrimati
Si cu arcusuri difane-n méangd
Stdtean visdnd in calmaul florilor.

Din cind in cind, cu ea
Pdrean si ei mai intristafi,
Satunci, arcusurile lor
Alunecind pe tainice viole,
Scoteaun un céntec vag,
Un plins duios si drag,
Cealuneca

Pe-azururi de corole.

Asa a fost

In binecuvintata =l

Cind ne-a legat intdia sdrutare...
De-atunci,

Visarea mea chinuitoare
Mereu m'a imbdtat,

Dar tristele parfumurt

Ce lasd 'n suflete un vis cules
Mie nn mi-an idsat

Nici un regret

Si nicl o desnddejde.

In zina-aceea rétdceam tdcut

Cn ochil tintuiti pe lespedea-inveckiti
Cdnd,

La un colf de ulifd, rézind

Mi-ai apdrn’

nu e o floare ciutatd, flindcéd creste numai pe morminte®.

Pe coastele stAncilor plesuve cresc ici sl colo laméi
amari, palmieri cu nucl, rdsinoase si conifere care mén-
jesc pdrul caprelor cu esentele lor.

Lui Napoleon il pliceau sidiclile fintdnei, cerea linis-
tea acestel vdi dupd cum Dante dorea pacea ministiril
din Corvo, cénd era exilat-

Drept recunostintd pentru linistea treciioare pe care
a gustat-o acolo in ultimele zile ale vietii, a dorit aceasta
vale ca adipost al odihnel sale vesnice. Cind vorbia de
acest izvor zicea: »Daci mi-ar ajuta Duninezeu s ma in-
sinatosez as ridica un monument in locul de unde tés-
neste”. Monumeniul a fost chiar morméntul lui,

Pe timpul lui Plutarch, intr'un loc sfintit al nimfielor,
pe malurile Strimonului, se mal vedea inci o piatrd pe
care sezuse Alexandru cel Mare.

Napoleon cu cizme, cu pinteni, imbriicat in uniforma
de colonel de gardi, decorat cu legiunea de onoare, a fost
agsezat mort in ¢ulcusul lui de metal. Suiletul, dupd ce-i
pardsise corpul ldsase pe figura lul, care nu se inspidiman-
tase niciodatd, o miretie impietritd. Dulgherii si tAmplarii
an intepenit si au inchls pe Bonaparte intr'un inpitrit
Cotiiug de acaju, de plumb, iar de acaju si in siarsit unul
de tabla.

Mantaua, pe care o purtase odinicarid la marea i»
morméntare dela Marengo, i-a acoperit cosclugml ca o
puipurd regali.

Inhumarea avu loc la 28 Mai. Timpul era frumos.
Patru cai, condusi de lachei, trigean dricul; 24 de grena-
dieri englezi, fird arme, mergean imprejur, apoi venea ca-
lul Ini Napoleon.

(arnizoana insulei era insiratd pe marginea drumu-
lui. Corteziul era urmat de regimentul 20 infanterie, sol-
dati din maringd, voluntari din S-ta Elena si artileria re-
Zaid cu 13 wanurt care inclicia coloana. Cete de muzicanti,
asezah din loc in lou, pe stanc isi rdspundeau unii altora
prin meloda trisie. La o stramtoare. dricul se opri. 24 de
grenadiri fard ariate, ridicaid cosciugu! si avurd onoarea
sd-1 poarte ne umerii lor pana la groapi. Trei salve de ar-
tilerie au salutat rimdsitele lui Napoleon, cind au fost
scoborite i1 morinant. lot sgumotul, ce se ficea pe pi-
mant, nu priea palrunde insd nici de o schioapd induntru.

Pe cosuugul lui s'a scobarit o platrd, care trebuia
intrchuintaia 1a o clidire nous. ca un capac peste ultima
inchisoare. Preotul a recitat psalmul 87: ,,Am fost sirac
si am muncit in tinerete; m’am Imbogitit g1 am siricit...
mn'a iovit mania ta™.

Vaporul iragea salve la fiecare minut. Aceasti ar
mome de richoi, pierduti 1 nemirginirea oceanului,
raspundea nrohodului de fminormantare. Imniratul. ingro-
pat de invingitorii sii dela Waterloo. auzise ultima lovi-
turd de tun in acea bitilie; acum insd nu mai a auzit ul-

tima detunat:r3 prin care Anglia turbura i cinstea som-

nul Iui la Sta Elena. Fiecare s'a retras apoi, findnd in
mand o ramuri de salcie, ca la Floril...

Bonanarte n'a murit sub nrivirea Frantei. el s’a picr-
dut in nemiirginitele orizonturi ale climei calde.

Doarme va un pustnic sau ca un calic intr'o vale. la
capitul unei poteci pustii. Adancul ticerii care il apasi e
tot atdt de nemdirginit ca si pompa ce l-a inconjurat in

viata. _
(Traducere de 3. MARINESCU)
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DIN LITERATURA SANSCRITA

Maimuta si pana de lemn

In pdrul tdu lncau fdsil de soare, |
Si’'n marea de lumind
Mi se pdru o clipd cd zérese
Trecdnd prin fata mea, strélucltoare
0 zdnd,
Zina mea, ce 'n somnuri rdsfdtate
Pluteste lin pe visurile mele,
Ldsind, — din mani intredeschise
Sd ningd peste ele,
Un alb mdnunchiy de stele narfumate.
; (EORGE PALLADY
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Memorii postume

Moartea lul Napoleon

La 3 Mai Napoleon a cerut si 1 se faci ungerea cu
Stintu! Mir sl a fost cuminecat. THcerea camerli era in-
treruptd ge sughiturile mor{il amestecate cu sgomotul
monoton al unei pendule; umbra a mal intdrzlat putin
inainte de a se intinde pe ceasornic; soarele care o arunca
se stingea cu greu. La 4 furtuna agonlel incepu: toti ar-
borii din Lorgwood au fost desridicinati.

In sfarsit, in seara de 5, orele sase fir¥ wnsprezece
minute, in mijloctd uraganulul, ploil sl sgomotului de
valuri, Bonaparte si-a dat duhul cel mai puternic care a
insufletit vreodatd lutul omenesc. Ulitimile vorbe ce au
fost auzite pe buzele cucerltorului fur¥i: ,Seful armatel
san capul armatei®.

QOAndurile Tul mai riticeau inci in virtejul bitiliilor.
Céna si-a inchis ochil pentru vesnicie, sabla era la stAng~
Iul, moarts casi el; un crucifix | se odihnea pe plept: sim-
bolul piAci! lipit pe inima lui Napoleon, i-a potolit bit#il
ca o razii din cer care astimpird valurile.

Bonaparte a dorit mai intii s& fie inmormantat in co-
tedrzla din Ajaccio; apoi intr'un codicil al testamentului
datat din 16 Aprilie 1821 fsi l#sa oasele mostenire Fran-
tel; cerul insX I'a servit mal bine, cic! adeviratul sidv
manzolen este stinca unde a2 murit. Napoleon, previzand
opunerea guvernulul englez, si-a ales in ultimul caz s!
S-ta Flena.

Intr’o vale strAmtd, numitd Slan san Valea Muscatei,
acum Valea Morméntulul, curee un riu. Servitorli chinezi
ai ui Napoleon, credinciosi cu Ivanezul lui Camnens, avesu
obiceiu! s&-si umple de acolo urcioarele. Doui <ileii plén-
glitoare umbresc fintdna; inprejur creste o iarbd fragedi.
presirati cu flori numitd ,clampa”. Poeziile sanscrite

sntn: LCiampa®. cu fot parfomul si culoarea ef frumoasi.

(Hitopadesa 2, 2.)

In tinutul Magadha, In apropierea unui tufis sacru, un
ordmitic numit Subhadatia incepuse sd construiascd wun
templu. Un dulgher tiiase cu fierdstriul wn arbore gi-l
erdpase In doud bucifi intre care o pana.

O turmd numeroasd de maimupe, care loctuiau in pd-
durea aceea, veni acolo ca s& se joace. Una din ele,
ménaty de batul sortil, se apucd cu améndoud méinile
tocmai de pana aceea, intrdnd cu corpul in despicitura
copaculul. Impinsd de neastdmpdrul inndscul al maimulelor.
scoase cu multi trudd pana; indatd arborele se Impreuni
strivind si omor&nd maimuta. De aceea zic eu:

Omul care doreste sd se ocupe
Die lucrurile la care nu se pricepe,
Acela isi urzegte singur pleirea,

Ca malmuia care-a scos pana.

w.eul, soarecele si pisice
(Hitopadesa 2, 4)

in {inutul dinspre miazi noapte pe muntele ...osuda-
sikhara, triia candva un leu numit Mahavikrama. Pe cénd
acesta dormea odatd intr’o pegterd a muntelui, un soarece
ii roase coama. Trezindu-se leul gi viizéndu-gl coame mén-
catd, se supiri grozav, §i bigind apoi de seamd cd soarc-
cele intrase intr'o gauri de unde nu-l putea scoate, se

— Ce e de ficut? Se zoe oA:

De geaba ti-ai pune puterea

Ca s rdpui un dugman mititel

Ca sil pofi nimicd e nevole !
S3-1 opui un dugman pe potriva lii

Zicandu-gi astfel, se duse Intr’un sat, de unde ademeni o
plsicAi numitd Dadhikarna, dandu-i carne de méncare; O
duse aspoi in pestera lui. De frica ei, soarscele nu mal lesl
Astfel leul putea s doarm#i In voie, [ird =5 se mai tra-
zeascl cu coama roasd. Cum auzea tiuitul goarecelui, inviora
pisica, déndu-i carne si minénce. Insfarsit soarecele, ne
mai putind de foame, iesi din gaurd, dar numaideckt
pisica il prinse gi-l méancd. :

Deoarece de gici insinte leul nu mai auzi niclodatd
tiuitul soarecelwl, nu mal avu nevole de pisicd gl deci
nu se mai ingriji si-i dea de méncare. De acela zio:

Nici o datd servitoru!
S84 nu scepe de griji pe sip
Cici orl si cine [ace-aga,
Pifeste ca pisica Dhadhlkarna.
Trad. de HL. GRAUR
e L
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1
de FERDINAND OSSENDOWSKY

CARTEA MINUNILOR :

Prinful Djam Bolon ceru unui Marambal) si ne arate
biblioteca lui Buddha. E o sald mare, ocupati de vre-x
doufizeci de scribi, cari pregitesc nigte lucrdri despre mi-
nunile tuturor Buddha-flor in via{d, incepidnd eu Undur
Gherghen gi sfargind cu acei ai Gheghenilor si a Hutuctuie |
lor ?) din diferitele mandistiri lamaiste, cuprinzand toate tems |
plurile sl toate gscolile Bandigilor. Un Maramba ne ceﬂi
doudi rezumate: i

wPrea fericitul Bogde Gherghen sufli pe o oglinda.
Numaidecét, apiru, ca printr'o ceafd strivezie, o vale in care
mii gi mii de ostagi se combiteau reciproc. |

Buddha cel infelept, iubit de zei, aprinse mir gi timéae,
implorand pe zel, si-i destdinuiascd urgija prinfilor. In fumu}
albidstriu, tofi vdzurd o temnifd Intunecoasid gl trupurile
pelide, schingiuite ale printilor morti”,

O carte speciald, reprodusé in mii de exemplare, vorbeg |
despre minunle actualululul Buddha in viafd. Prinful Djany
Bolon imi fdcu parte gi de wunele fragmente din aoest!
volum |

»Existd o anticd statue in lemn, infitisdnd pe Buddha |
cu ochii deschisl. A fost adusd din Indii 3i Bogdo Gherghe, |
0 agezd pe altar i incepu si se roage. IntorcAndu-se diny
locagul sfant, porunci s4 i se aduca statuia. Tofi furd cupringf
de mirare, ciici ochii zeului erau inchigi gi sub pleoape cum
geau lacrimi giroale. Pe trup se ivird cosuri verzui iar Bogdg |
zise: Nenorocirea gi bucuria md péandesc deopotrivd; volm
fi orb, dar Mongolia igi va redobandi libertatea”. 1

Prorocirea se implini intocmai. Altd datd, intr'o =i |
cdnd Buddha era foarte nelinigtit, porunci si i se aduc§
un vas plin cu apd, pe care’l asezd in dreptul altaruluf,
Chemd lamaii ¥) gi incepu sd se roage. Deodati luménirilg
sl ficlille se aprinserd in mod spontan gi apa din vas cipdtf
un luciu irizant. |

Printul imi povesti apoi felul, cum Bogdo Khan-ul pre~ |
zicea viitorul. Se foloseste de sdnge proaspit, pe supralaty
ciruia apar fel de fel de slove gi chipurl, apoi mal |
ghicegte destinul §i cu ajutorul intestinelor de miel §i capre, |
in care citeste soarta §i gandurile printilor; pe anumite |
pietre si oase vede zugriivite semne, care'l fac si cunoascs
viitorul tuturer muritcrilor, pe cand observarea stelelor §i g
diieritelor pozifii ce ocupau il invatd sd prepare amulete imw
potriva gloantelor ucigage ¢i a bolilor. .

Bogdo Khanii din vechime, imi spuse maramba, nu stiy
sd prezicd viitorul decdt din piatra neagrd. Pe suprafatg |
pietrel se iveau inscripfii thibetane, pe care Bogdo lg
citea, aflind cu aceest chip ursita intregii nafiuni.

Cénd Maramba imi vorbi de piatra neagrd, pe care api.
reau legendele thibetane, imi adusel aminte, cd faptul erg
cu putingd. In regiunea sud-csticd din Urianhai, in Ulan Taig,
ajunsesem inir'un loc, unde ardezia neagrdi era in siare deg
descompunere. Tcate bucifile erau acoperife cu un:fel de
licheu alb, ce alcidtuia nigte desenuri foarte complicate,
asemindtoare cu danteld de Venciia sau cu un scris
in forme de rune. Cénd plicile erau umede, aceste descnurf
dispdreau; uscéindu-se, ele se ficeau din nou vizibile.

Nimeni n’are dreptul gi nici indrdzneala s ceard ha
Buddha s#-i destdinuiascd viitorul. El nu face profefii, dccag
cAnd se simte inspirat sau cand un delegat special vine |
la el, cu o solie din partea lui Dalai-Lama sau a lui Tashi
Lama. Cénd tarul Alexandru ! cizu sub inriurirea baroanef |
de Krudener sl a misticismului sfu, trimise o slugd credin.
cioasd la Buddha Atotstiutorul, spre a’l cerceta, care-l va f§
ursita. Bogdo-Khanul acelei epoci, un béiat tanir de tot,
ceti destinul farulul pe piatra ncagra gi-i prezise cd farul alb, |
va sfarsi prin a cutreera in chip mizerabil, méri sl ;ar;,\
necunoscut de nimeni, persecutat de tofi. Astdzi eredinfa pow |
porului rus e, ci Alexandru. i, la sfdrgitul vietii, a pribegit
prin Rusia si Siberia sub pseudonimul de Feder Rusmic
venind in ajutorul prizonierilor, a cergetorilor i a tuturop
suferinzilor, urmdrit §i deseori arestat de politie, §i cid 3
murit la Tomsk, fn Siberia, unde a fost péstratd casa, in
care’si petrecu ultimele zile, si unde mormantul lui a deveniy
un locas sfant de pelerinaje 5i minuni. Vechea dinastie g
Romanoffilor purta un deosebit interes biografiei lui Feodoy
Kusmici, gi acest interes mai intireste incd crezul poporulid,
cid era in realitate farul Alexandru I, care’si impusese dg
buné voe aceastd pedeapsi austerd.

Traducere de E. MARGHITA

1) Doctor in teolngie.

2) Cel mal inait grad la cfhigdr! lamaigh.
3) Preofi.
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